Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 4,6x30

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 4,6x30
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012853

Mfr. No.: 3011804

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fiir den Geschossseater mit
Crimp 7/8

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Geschossseater mit Crimp 7/8 entschieden hast. Dieser Geschossseater ist
darauf ausgelegt, dir eine prazise und sichere Handhabung zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

* Verwende den Geschossseater nur flir den vorgesehenen Zweck.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

® Achte darauf, dass Kinder und Haustiere nicht in der Nahe des Arbeitsplatzes sind, wahrend du mit dem
Geschossseater arbeitest.

® Verwende immer personliche Schutzausriistung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe), um Verletzungen zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass der Geschossseater richtig montiert ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Uberprufe regelmaRig den Zustand des Geschossseaters und ersetze abgenutzte Teile umgehend.
Vermeide es, den Geschossseater Uber seine Kapazitéat hinaus zu belasten.

Arbeite in einem gut belufteten Bereich, um die Einwirkung von Dampfen oder Staub zu minimieren.
Halte alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Geschossseaters:

® Stelle sicher, dass deine Werkbank stabil ist und der Geschossseater sicher befestigt ist.
® Setze den Geschossseater in die Fihrungsbuchse ein und ziehe die Schrauben fest, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

2. Verwendung des Geschossseaters:

® Wahle den passenden SeaterKopf fiir das verwendete Geschoss.

® Stelle sicher, dass der Hals der Patronenhiilse richtig positioniert ist, bevor du mit dem Crimpen
beginnst.

® Betétige den Geschossseater gleichmafiig, um eine konsistente Setztiefe zu gewahrleisten.

® Uberpriife regelméRig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die Geschosse korrekt gesetzt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendétigten Teile und Verpackungen gemaf den ortlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

® Achte darauf, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemalf’ entsorgt werden, um Umweltschéaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu
erhalten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EUVorgaben fiir Produktsicherheit erstellt
wurden. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat. Berichte uns bitte Gber unsichere Produkte oder Unfélle, um die
Sicherheit aller Benutzer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to assist in the precise seating of bullets,
ensuring accuracy and reliability. To guarantee safe use and optimal performance, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using this
product.

® Keep this product out of the reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Potential hazards include the risk of injury from improper handling or malfunctioning equipment.
® Ensure that the workspace is clear of any obstructions or hazards.

®* Avoiding Hazards:

® Always follow the manufacturer’s instructions for setup and use.

® Do not exceed the recommended specifications for bullet types and cartridge cases.

® Use the crimp feature only when necessary and ensure it is applied correctly to avoid case damage.
® Never attempt to modify the product or its components.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely attach the Seater with Crimp 7/8 to your reloading press, ensuring that it is firmly in place.
* Verify that the threading is properly aligned and tightened to avoid any movement during operation.

2. Usage:

® Select the appropriate seater head based on the bullet type you are using. Refer to the manual for
compatibility options.

® |nsert the bullet into the guide bushing of the seater.

® Activate the reloading press to seat the bullet. Ensure that the bullet is seated to the correct depth as
specified for your cartridge.

® |f using the crimp feature, adjust the seaterhead accordingly and apply the crimp to the cartridge case
mouth.

® After use, clean the product to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste. Check with local recycling facilities for proper disposal methods.
® Ensure that any components that may contain hazardous materials are handled and disposed of safely.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the Seater with Crimp 7/8, please refer to the
manufacturer's customer service or support resources available through the product's packaging or website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with Crimp
7/8. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided to minimize risks associated with the use of this
product. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y 4,6x30 de TRIEBEL. Este producto esté disefiado para
facilitar el asentamiento de balas, asegurando precision y facilidad de uso. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si notas alguna anomalia.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No fuerces el producto méas alla de sus especificaciones recomendadas.

Si utilizas crimpado, asegurate de que esté configurado correctamente antes de comenzar.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante el funcionamiento.
Familiarizate con la cabeza del asiento y su instalacién antes de realizar cualquier ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

® Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa, asegurandote de que esté bien fijado.

® Sijdeseas utilizar la opcién de crimpado, ajusta la configuracion de la prensa segun las
especificaciones del fabricante.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

Coloca la bala en el casquillo de guia del asiento.

Baja la palanca de la prensa lentamente para asentar la bala en el casquillo.

Verifica que la bala esté asentada correctamente antes de proceder.

Si estas utilizando la opcion de crimpado, asegurate de que la crimpadora esté alineada correctamente
y ajusta seglin sea necesario.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el Asiento de Proyectiles ya no es usable, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos de metal.

® No deseches el producto en la basura comudn. Consulta con un centro de reciclaje local para su correcta
eliminacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y el mantenimiento del Asiento de Proyectiles, consulta el manual
del usuario o contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra
para facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de tu Asiento de
Proyectiles con confianza y tranquilidad.



Guide de Sécurité pour le Sertisseur de Balle avec
Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sertisseur de Balle avec Crimp 7/8. Ce produit est concu pour faciliter l'insertion de balles tout
en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation
correcte et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du sertisseur avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consultez les mises & jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de commencer, assurezvous que le sertisseur est correctement assemblé.

Ne forcez pas le sertisseur lors de l'insertion de la balle.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats éventuels.

Ne modifiez pas le sertisseur ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Sertisseur
® Déballez soigneusement le sertisseur et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.

® Suivez les instructions fournies pour assembler le sertisseur correctement.
® Assurezvous que la téte de sertissage est bien fixée avant utilisation.

2. Utilisation du Sertisseur
® Placez la balle dans le manchon de guidage.
® Ajustez le sertisseur selon le type de balle que vous utilisez.

* Appliquez une pression uniforme pour crimper la balle, en évitant les mouvements brusques.
® Vérifiez la qualité du sertissage aprés chaque utilisation.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas le sertisseur dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements électroniques et des outils.
® Sjle produit est endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour la sécurité des
produits. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et la date d'achat a portée de main lorsque vous les contactez.

Merci d'utiliser le Sertisseur de Balle avec Crimp 7/8. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Seater con Crimp 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8. Questo prodotto € progettato per offrire precisione e facilita d'uso
nella ricarica di proiettili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il Seater per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando lavori con il Seater.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il Seater oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Evita di lavorare in prossimita di fonti di calore o fiamme libere.

Non lasciare mai il Seater incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

® Assicurati che la macchina di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
® Fissa il Seater nella posizione corretta sulla macchina, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Verifica che il Seater sia ben fissato e stabile prima di procedere.

2. Utilizzo del Seater:

® Posiziona il proiettile nel bush di guida del Seater.

® Regola la profondita di crimpatura secondo le specifiche necessarie per il tuo proiettile.
® Attiva la macchina di ricarica e segui le procedure standard per la ricarica dei proiettili.
® Dopo l'uso, spegni la macchina e rimuovi il Seater per la pulizia.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali utilizzati e del Seater stesso.
® Non gettare il Seater o i materiali di scarto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta autorizzati.
® Se il Seater € danneggiato, contattare un professionista per la corretta gestione e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un servizio
clienti autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere il
supporto adeguato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Seater con Crimp 7/8 in modo efficace e sicuro. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Wyciskacza Pociskéw z Crimpem 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciskacza pociskéw z crimpem 7/8. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu doktadnosci i wydajnosci podczas osadzania pociskow. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z wyciskacza pociskdw, prosze przestrzegac nastepujacych
wytycznych:

Uzywaj wyciskacza tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj wyciskacz pod katem uszkodzenh i zuzycia.
Zawsze uzywaj odpowiednich czesci zamiennych i akcesoriow.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu
Podczas korzystania z wyciskacza pociskéw, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace srodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze wyciskacz jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj wyciskacza, jesli jestes zmeczony lub nieprzygotowany.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice.
Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikng¢ btedow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowac i korzystac¢ z wyciskacza pociskdw, wykonaj ponizsze kroki:
1. Instalacja
® Upewnij sig, ze wyciskacz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Zamontuj wyciskacz na stabilnej powierzchni robocze;.
® Sprawdz, czy glowica wyciskacza jest prawidtowo zamocowana.
2. Uzytkowanie
® W14z tuske do wyciskacza, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

® Uzyj dzwigni, aby nacisna¢ na pocisk, az osiggnie wymagane osadzenie.
® Po zakonczeniu pracy, wyjmij tuske i sprawdz jako$¢ osadzenia.

Instrukcje Utylizacji

Po zakoriczeniu uzytkowania wyciskacza pociskéw, prosze postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce utylizacji sprzetu.

® Wyciskacz i jego czesci mozna poddac recyklingowi, jesli sa wolne od zanieczyszczen.
® Nie wyrzucaj wyciskacza do zwyktych odpadéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyciskacza pociskéw, prosze skontaktowac sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim organom. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
wyciskacza pociskéw z crimpem 7/8.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen kayttdohjeeseen. TAma ohje tarjoaa térkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttoon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etté se ei ole vaurioitunut.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vikoja tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja tuotteen kaytéssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytdossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kun kaytéat luodin asentajaa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja esteeton.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai humalassa.

Pida kadet ja muut ruumiinosat kaukana lilkkkuvista osista.

Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta valmistajaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
® | ue kayttéohjeet huolellisesti lapi.

2. Asennus:

® Kiinnitd asentajapéaé tiukasti luodin asentajaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kaytto:
® Aseta luoti ohjausbussiin ja varmista, etté se on oikein kohdistettu.

® Kaynnistd puristusprosessi ja varmista, ettd kaikki on turvallista ennen aloittamista.
® Seuraa tarkasti tuotteen kayttdohjeita ja varmista, etta kaikki toiminnot suoritetaan oikein.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta saat
apua ja tietoa tuotteesta, jotta voit kayttaa sita turvallisesti ja tehokkaasti.

Huom: TAma tuote on suunniteltu aikuisten kayttdon. Varmista, etté lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen tai sen
osiin.



Sakerhetsinstruktioner for Kulsetare med Crimp 7/8
och 4,6x30

Introduktion

Tack for att du valt var kulsetare med crimp. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv upplevelse
vid laddning av ammunition. For att sékerstélla en sdker anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvéandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallingsuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du anvéander kulsetaren.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Anvand endast kulor som &r kompatibla med kulsetaren.

Undvik att dverbelasta kulsetaren; fol; tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av setarhuvud:

® Valj ratt setarhuvud for den kula som ska anvéandas.

® Skruva av det befintliga setarhuvudet medurs.

® Fast det nya setarhuvudet genom att skruva det moturs tills det sitter ordentligt.
2. Anvédndning av kulsetaren:

® Placera kulan i den guidade bushingen.

® Om du anvander crimp, justera instéllningen for att séakerstélla korrekt crimpning.
® Tryck ned handtaget for att satta kulan. Kontrollera att kulan &r korrekt placerad.

3. Rengéring och underhall:

® Rengdr kulsetaren efter varje anvandning for att férhindra korrosion.
® Kontrollera regelbundet for slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ickeanvandbara produkter.
¢ Atervinn delar av produkten dér det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en séker och
effektiv anvandning av din kulsetare med crimp.



Navod na bezpe€né pouzivani Seateru s Crimp 7/8 a
Seateru s Crimp 4,6x30

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro Seater s Crimp 7/8 a Seater s Crimp 4,6x30. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni usazeni projektiléi. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti,
spravném pouzivani a udrzbé produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si prosim dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze pouzivate Seater pouze k zamySlenému ucelu.

PFi praci s timto produktem dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemeély pfistup k produktu.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je Seater v dobrém stavu a bez poskozeni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Grazy.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte Seater, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.
Pracujte pouze s projektily, které odpovidaji specifikacim Seateru.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Seateru:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje a pfislusenstvi.
® Pred instalaci odpojte vSechny elektrické zdroje.
* Nainstalujte Seater podle pokyn( vyrobce, které jsou uvedeny v manualu.

2. Pouziti Seateru:

Umistéte projektil do vodiciho pouzdra.

Nastavte hlavu Seateru na poZzadovanou vysku.

Pomalu a rovnomérné zatlacte na projektil, dokud neni spravné usazen.
Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu na poZzadovanou Urovef crimpovani.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte Seater na opotfebeni a poSkozeni.
® C(Cistéte Seater po kazdém pouziti, aby se zajistila dlouha zivotnost.
* Vyménte hlavu Seateru, pokud je poSkozena nebo opotfebovana.

Pokyny pro likvidaci

® Seater a jeho soucasti likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je Seater poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti, pouziti nebo Udrzby Seateru, nevahejte se obratit na odbornika
nebo vyrobce.

Zaver



Dodrzovani téchto pokyn( zajisti bezpecné a efektivni pouzivani Seateru s Crimp 7/8 a Seateru s Crimp 4,6x30.
Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani.



